POLNISCH

Informacja w mysl § 33 wiedenskiej ustawy

o zabezpieczeniu spotecznym (WMGQG)
dotyczaca wniosku o zabezpieczenie spoteczne

Niniejsza ulotka zawiera wazne informacje o skladaniu wniosku i procesie rozpatrywania.
Prosze dokladnie zapoznaé¢ sie z trescig informacji!

Informacje o ochronie danych osobowych w mysl art. 13 RODO: https://www.wien.gv.at/kontakte/ma40/ds-info/index.html
Niniejsza ulotka dostepna jest w réznych wersjach jezykowych na stronie www.wien.gv.at/amtshelfer .

Czym jest zabezpieczenie spoteczne w Wiedniu?
Wiedenskie zabezpieczenie spoteczne oferuje osobom w trudnej sytuacji wsparcie w formie pomocy finansowej oraz poradnictwa
socjalnego i opieki, zgodnie z wiedenska ustawa o zabezpieczeniu spotecznym.

Na jakich warunkach przyznaje sie zabezpieczenie spoteczne?

Zabezpieczenie spoteczne moga otrzymac osoby,

> ktérych osrodek intereséw zyciowych znajduje sie w Wiedniu, a osoby te sg w Wiedniu zameldowane i rzeczywiscie w Wiedniu
przebywaja, a przy tym

> nie majg dochoddw, lub ich dochody sg nizsze niz kazdorazowy standard minimalny oraz

> majg obywatelstwo austriackie lub ich status jest zréwnany z obywatelami austriackimi i spetniajg okreslone warunki dodatkowe.

Osobami, ktorych status jest zréwnany z obywatelami austriackimi sa:

-

obywatele panstw czionkowskich UE lub EOG lub

~

osoby, ktore uzyskaty azyl w Austrii lub

~

ktérym przystuguje prawo do ochrony uzupetniajgcej oraz

~

obywatelki/obywatele Wielkiej Brytanii, przebywajacy w Austrii na podstawie artykutu 50 Traktatu o Unii Europejskiej, ktorzy na
podstawie umowy wystapienia z UE sg zrownani z obywatelkami/obywatelami Austrii lub

-

diugookresowi rezydenci z panstw trzecich, posiadajacy prawo do dtugookresowego pobytu na terenie UE lub prawo pobytu
o takim charakterze.

JAK MOZNA UZYSKAC WIEDENSKIE ZABEZPIECZENIE SPOLECZNE?

1. Nalezy wypetni¢ wniosek!

» Formularz wniosku mozna otrzyma¢ we wszystkich wiedenskich osrodkach pomocy spotecznej oraz sciggnaé
ze strony www.wien.gv.at/amtshelfer.

> Whniosek nalezy wypetni¢ doktadnie i zgodnie z prawda.

> Whniosek musi by¢ podpisany przez wnioskodawce, wspétmatzonka lub osobe, z ktdrg wnioskodawca pozostaje w konkubinacie
lub zarejestrowanym partnerstwie, oraz petnoletnie dzieci ponizej 21 roku zycia, mieszkajgce we wspolnym gospodarstwie
domowym, jezeli uczeszczajg do szkoty, a nauke szkolng podijety przed ukonczeniem 18. roku zycia.
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2. Nalezy zataczy¢ kopie wszystkich dokumentéw wymienionych ponizej!
Do whniosku nalezy dotgczy¢ kopie wszystkich stron nastepujacych dokumentdw oséb mieszkajgcych we wspolnym gospodarstwie
domowym (réwniez dzieci):

v

urzedowy dokument tozsamosci ze zdjeciem (np. paszport)

v

dokumenty

decyzja Federalnego urzedu ds. cudzoziemcéw i azylantéw o udzieleniu azylu, aktualne prawo pobytu, akt matzenstwa,
prawomocny wyrok rozwodowy/prawomocne postanowienie o rozwodzie, ugoda rozwodowa, akty urodzenia dzieci itp.
Aktualne zaswiadczenia o dochodach

v

zaswiadczenie o wysoko$ci wynagrodzenia netto, o $wiadczeniu z ubezpieczenia zdrowotnego (np. zasitek chorobowy lub
rehabilitacyjny, zasitek z tytutu opieki nad dzieckiem), zaswiadczenie o alimentach, decyzja o przyznaniu emerytury/renty, decyzje
0 przyznaniu zasitkow, zaswiadczenie o rodzaju i wysokosci pozostatych przychodow.

v

Zaswiadczenia o Swiadczeniach socjalnych, o ktére juz wystapiono:
whioski o $wiadczenia z urzedu pracy, o swiadczenia z ubezpieczenia zdrowotnego, alimenty, emerytura/renta i inne dochody.

v

Zaswiadczenia majatkowe
wyciagi z rachunkéw bankowych, posiadane oszczednosci, papiery wartosciowe, umowy z kasami budowlanymi
(Bausparvertrage), warto$¢ wykupu ubezpieczenia na zycie / funduszu emerytalnego, spadki, darowizny, parcele i pojazdy

v

Zaswiadczenia dotyczace najmu
umowa najmu, zaswiadczenie o wysokosci aktualnego czynszu (z podziatem na poszczegdlne pozycje)

v

Poswiadczenie wlasnosci rachunku bankowego (np. wyciag z rachunku bankowego)
» Legitymacja osoby niepelnosprawnej zgodna z § 40 austriackiej ustawy federalnej o osobach niepetnosprawnych (BBG)

3. Whiosek nalezy ztozy¢ wraz z kopiami dokumentow!

Adresy i dane kontaktowe wiasciwego osrodka pomocy spotecznej zamieszczono na odwrocie niniejszej ulotki informacyjnej

Wypeiniony i podpisany wniosek wraz z kopiami dokumentéw mozna:

> wysta¢ pocztg do whasciwego osrodka pomocy spotecznej (Sozialzentrum) lub

> wystac pocztg elektroniczng do whasciwego osrodka pomocy spotecznej lub

» wrzuci¢ do skrzynki pocztowej w osrodku pomocy spotecznej lub

» ztozy¢ osobiscie we whasciwej siedzibie Wydziatu spraw spotecznych oraz prawa socjalnego i zdrowotnego miasta Wiednia (por.
rozdziat ,Kontakt" ponizej).

4. Jak mozna sie dowiedzie¢, czy zostalo przyznane wiedeniskie zabezpieczenie spoteczne?

Po ztozeniu kompletnego i podpisanego wniosku, wydziat spraw spotecznych oraz prawa socjalnego i zdrowotnego rozpatrzy, czy
wnioskodawcy przystuguje prawo do zabezpieczenia spotecznego i/lub zapomogi mieszkaniowej oraz wyda na pismie odno$ng
decyzje. Decyzja zostanie doreczona poczta.

JAKIE PRAWA PRZYSLUGUJA WNIOSKODAWCY:

Whioskodawca ma prawo do:
ztoZzenia wniosku,

-

-

otrzymania informacji o procesie rozpatrywania,

~

przedstawienia swojej trudnej sytuacji,

~

otrzymania decyzji (pod warunkiem ztozenia kompletnego wniosku),

~

ztozenia zazalenia na decyzje.
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JAKIE OBOWIAZKI MA WNIOSKODAWCA?

Obowiazek wspotdziatania

Whioskodawca jest zobowigzany do:

> przedlozenia wszystkich koniecznych dokumentoéw,

> udzielenia informaciji petnych i zgodnych z prawda oraz

> wystapienia o wszelkie przystugujace mu roszczenia (alimenty itp.).

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do odmowy udzielenia lub wstrzymania $wiadczenia. Za okres odmowy badz wstrzymania
$wiadczenia nie przystuguje wyréwnanie.

Obowiazek swiadczenia pracy i aktywizacji zawodowej

Osoby zdolne do pracy muszg zgodzic sie na zatrudnienie, jakiego mozna od nich wymaga¢, oraz uczestniczy¢ w kursach
ksztatcenia i doksztatcania zawodowego i wszelkich dziataniach na rzecz aktywizacji zawodowej. Nalezy przestrzega¢ terminow
w instytucjach doradczych i opiekunczych. W wypadku odmowy podjecia zatrudnienia lub odmowy udziatu w aktywizacji
zawodowej nastepuje stopniowane zmniejszenie przyznanego standardu minimalnego na pokrycie kosztéw utrzymania:

> 0 25% na okres jednego miesigca,

> 0 50% na okres dwoch miesiecy w wypadku kolejnej odmowy oraz

> 0100% przy ciggtych upartych odmowach, na okres ich podtrzymywania, co najmniej jednak na okres jednego miesigca.

Osoby od 18. do 25. roku zycia
W wypadku oséb w wieku 18-25 lat stosowane sg réznorodne standardy minimalne. Osoby pobierajgce nauke, uczeszczajace do
szkoty, na kursy lub zatrudnione otrzymuja wyzsze $wiadczenia niz osoby, ktore aktywnie nie wspotdziataja.

Premie ,Beschiftigungsbonus” i ,,Beschiftigungsbonus plus”
Przy obliczaniu $wiadczenia z zabezpieczenia spotecznego nie uwzglednia sie 13. i 14 wynagrodzenia (wyptaty urlopowej
i bozonarodzeniowej) oraz zwrotu nadptaconych podatkow z podatkowego rozliczenia rocznego.

Dochody, ktorych nie zalicza sie do majatku

Za majatek nie s3 uznawane wypfaty odszkodowan dla ofiar, zados$¢uczynienia pienieznego za bdl i cierpienie, $wiadczen
przyznawanych na podstawie przepiséw o odszkodowaniach socjalnych lub zalegtych wyptat zasitku rodzinnego, ktére mozna
wyraznie odrézni¢ od innych dochodéw (np. odrebna ksigzeczka oszczednosciowa).

Obowiazek zglaszania zmian:

Nastepujgce zmiany nalezy zgtasza¢ niezwtocznie:

> kazdg zmiane w sytuacji dochodowej, majatkowej, rodzinnej i mieszkaniowej,

> kazda zmiane wysokosci czynszu,

> pobyty poza Wiedniem, pobyty zagranica, w szpitalu, sanatorium oraz stacjonarne pobyty w innych placéwkach, pobyty
w wiezieniv itp.,

> pobieranie nauki szkolnej, nauki zawodu, udziat w szkoleniach urzedu pracy i w dziataniach integracyjnych,

> zmiany obywatelstwa i/lub rodzaju prawa pobytu.

Jezeli zmiany nie zostang zgtoszone, urzad moze zazada¢ zwrotu udzielonych $wiadczen.

Obowiazek integraciji

Spetnianie obowigzku integracji zgodnie z § 6 austriackiej ustawy o integracji:

> przedtozenie podpisanego zobowigzania do integracji,

» udziati ukonczenie kursdw jezyka niemieckiego oraz kursow wartosci i kurséw orientacyjnych.

W wypadku niewywigzania sie z obowigzku integracji nastepuje stopniowane zmniejszenie standardu minimalnego na pokrycie
kosztow utrzymania do 100%.

Dodatek dla oséb niepetnosprawnych

Po przedtozeniu legitymacji osoby niepetnosprawnej zgodnej z § 40 austriackiej ustawy federalnej o osobach niepetnosprawnych
(BBG) przystuguje prawo do comiesiecznego dodatku w wysokosci 18 procent minimalnego standardu dla oséb wspieranych
indywidualnie. Jednoczesne pobieranie tego dodatku i pfatnosci specjalnych (§ 8 ustep 4 WMG) nie jest mozliwy. Przy spetnieniu
warunkow do pobierania kazdego z tych swiadczen udziela sie $wiadczenia o wyzszej wysokosci.
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KONTAKT

Region 1- Sozialzentrum Linke Wienzeile

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla 13., 14., 15., 16., 17., 18.i 19. dzielnicy
1150 Wien, Linke Wienzeile 278

e-mail: post-rg1@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-15400

Region 2 - Sozialzentrum Walcherstraf3e

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla 1, 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9.1 20. dzielnicy
1020 Wien, Walcherstrale 11

e-mail: post-rg2@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-02400

Region 3 - Sozialzentrum Lembdckgasse

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla 10., 12.i 23. dzielnicy
1230 Wien, Lembdckgasse 61

e-mail: post-rg3@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-23400

Region 4 Zielgruppenzentrum ErdbergstraRe

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla oséb bezdomnych,

zabezpieczenie mieszkania, wsparcie w zakresie dostawy energii oraz state $wiadczenia
1110 Wien, Erdbergstralle 228

e-mail: post-rg4@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-11400

Region 5 - Sozialzentrum Beatrix-Kempf-Gasse

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla 11, 21.i 22. dzielnicy
1220 Wien, Beatrix-Kempf-Gasse 2

e-mail: post-rg5@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-22400

Region 6 — U25 Wiener Jugendunterstiitzung Lehrbachgasse

Sprawy zabezpieczenia spotecznego dla osob w wieku od 18 do 24 lat (do ukonczenia 25. roku zycia)

1120 Wien, Lehrbachgasse 18
e-mail: post-rg6@ma40.wien.gv.at, faks: 4000-99-12400

Odpowiedzi na pytania i informacji o zabezpieczeniu spotecznym w Wiedniu udzielamy pod

nr tel.: 4000-8040, od poniedziatku do pigtku w godz. 8:00-18:00

stan z marca 2023 r.
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